Normas para apresentacao

de originais

I. Originais - Os originais deverio ser redigidos em
portugués ou inglés e digitados na fonte Arial tamanho 12,
em pagina tamanho A4, com espaco 1,5 e margem de 3 cm
de cada um dos lados, perfazendo o total de no maximo 17
paginas, incluindo quadros, tabelas e ilustracoes (graficos,
desenhos, esquemas, fotografias etc.) ou no maximo 25.000
caracteres contando os espacos.

Il. llustragoes - As ilustracdes (graficos, desenhos,
esquemas, fotografias etc.) deverao ser limitadas ao
minimo indispensavel, apresentadas em pdaginas separadas
e numeradas consecutivamente em algarismos arabicos.
As respectivas legendas deverao ser concisas e localizadas
abaixo e precedidas da numeracao correspondente. Nas
tabelas e quadros a legenda deverd ser colocada na parte
superior. As fotografias deverao ser fornecidas em midia
digital, em formato tif ou jpg, tamanho 10 x 15 cm, em no
minimo 300 dpi. Nao serao aceitas fotografias em Word ou
Power Point. Deverao ser indicados os locais no texto para
insercao das ilustracoes e de suas citacoes.

lll. Encaminhamento de originais - Solicita-
se o encaminhamento dos originais de acordo com as
especificacoes descritas no item I para o endereco eletronico
www.abeno.org.br. A submissao “on-line” ¢ simples e segura
pelo padrao informatizado disponivel no site, no icone
“Revista Online”. Somente opte pelo encaminhamento pelo
correio diante da necessidade de publicacao de ilustracoes
em formato tif/jpg e alta resolucao (veja especificacoes
no item II). Endereco: REVISTA DA ABENO - Associa¢ao
Brasileira de Ensino Odontolégico - Universidade Catolica
de Brasilia - Curso de Odontologia - Nova Sede QS 07 Lote
01 - Bairro Aguas Claras - CEP: 72030-170 — Brasilia - DF.

IV. A estrutura do original

1. Cabecalho: Quando os artigos forem em portugués,
colocar titulo e subtitulo em portugués e inglés; quando
os artigos forem em inglés, colocar titulo e subtitulo em
inglés e portugués. O titulo deve ser breve e indicativo
da exata finalidade do trabalho e o subtitulo deve
contemplar um aspecto importante do trabalho.

2. Autores: Indicacao de apenas um titulo universitario
e/ouumavinculacao a institui¢ao de ensino ou pesquisa
que indique a sua autoridade em relacao ao assunto.

3. Resumo: Representa a condensacao do contetido,
expondo metodologia, resultados e conclusoes, nao
excedendo 250 palavras e em um tnico paragrafo.

4. Descritores: Palavras ou expressoes que identifiquem
o conteudo do artigo. Para sua determinacao, consultar
a lista de “Descritores em Ciéncias da Satude - DeCS”
(hitp://decs.bus.br) (no maximo 5).

5. Texto: Devera seguir, dentro do possivel, a seguinte
estrutura:

a) Introducao: deve apresentar com clareza o objetivo
do trabalho e sua relacao com os outros trabalhos na
mesma linha ou darea. Extensas revisoes de literatura
devem ser evitadas e quando possivel substituidas por
referéncias aos trabalhos bibliograficos mais recentes,

onde certos aspectos e revisoes ja tenham sido
apresentados. Lembre-se que trabalhos e resumos
de teses devem sofrer modificacoes de forma a se
apresentarem adequadamente para a publicacao na
Revista, seguindo-se rigorosamente as normas aqui
publicadas.

b) Material e métodos: a descricao dos métodos usados
deve ser suficientemente clara para possibilitar a
perfeita compreensao e repeticao do trabalho, nao
sendo extensa. Técnicas ja publicadas, a menos que
tenham sido modificadas, devem ser apenas citadas
(obrigatoriamente).

€) Resultados: deverao ser apresentados com o minimo
possivel de discussio ou interpretacao pessoal,
acompanhados de tabelas e/ou material ilustrativo
adequado, quando necessario. Dados estatisticos
devem ser submetidos a andlises apropriadas.

d) Discussao: deve ser restrita ao significado dos
dados obtidos, resultados alcancados, relacao do
conhecimento ja existente, sendo evitadas hipoteses
nao fundamentadas nos resultados.

e) Conclusoes: devem estar baseadas no préprio texto.
f) Agradecimentos (quando houver).

6. Abstract: Resumo do texto em inglés. Sua redacao
deve ser paralela a do resumo em portugueés.

7. Descriptors: Versio dos descritores para o inglés.
Para sua determinacao, consultar a lista de “Descritores
em Ciéncias da Saude - DeCS” (http://decs.bvs.br) (no
maximo b).

8. Referéncias bibliograficas: Devem ser ordenadas
alfabeticamente, numeradas e normatizadas de acordo
com o Estilo Vancouver, conforme orientacoes
publicadas no site da “National Library of Medicine”
(http:/ /www.nlm.nih.gov/bsd/uniform_requirements.html).
Para as citacoes no corpo do texto deve-se utilizar o
sistema numérico, no qual sao indicados no texto
somente os numeros-indices na forma sobrescrita. A
citacao de nomes de autores s6 ¢ permitida quando
estritamente necessaria e deve ser acompanhada de
numero-indice e ano de publicacao entre parénteses.
Todas as citacoes devem ser acompanhadas de sua
referéncia bibliografica completa e todas as referéncias
devem estar citadas no corpo do texto. As abreviaturas
dos titulos dos periédicos deverao estar de acordo com o
“List of Journals Indexed in Index Medicus” (http://www.
ncbi.nlm.nih.gov/entrez/query. fegi 2db=journals) . A exatidao
das referéncias bibliograficas ¢ de responsabilidade dos
autores.

V. Enderecgo - E-mail, telefone e fax de todos os autores.

Obs.: Qualquer alteracao de endereco, telefone ou e-mail

deve ser imediatamente comunicada a Revista. m
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